Rainbow

all about growing

GLINT FULL

VENTURE MAX

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob ne 31222

COMPOSIGAO:

methyl (R)-2-{4-[3-chloro-5-(trifluoromethyl)-2-pyridyloxy]phenoxy}propanoate

(Haloxifope-P-metiliCo) ...........ccoiiiiiiii e 540,00 g/L (54,0% m/v)
Equivalente acido de Haloxifope-P-metiliCo ...........cooviiiiiiiiiiii e 522,4 g/L (52,2% mlv)
Solvente Nafta............c.oooiiiii 466,60 g/L (46,6% m/v)
OUtros INGredientes .............c.ocuiiiiiiiiiii e 102,90 g/L (10,2% ml/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo de agao sistémica

GRUPO QUIMICO: Haloxifope-p-metilico: Acido Ariloxifenoxipropiénico
Solvente nafta: Hidrocarboneto Aromatico

TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado Emulsionavel (EC).

TITULAR DO REGISTRO (*):

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av Carlos Gomes, 258 - salas 1103, 1104, 1105 e 1106 - Boa Vista - Porto Alegre/RS

CEP: 90.480-000 - Fone: (51) 3237-6414 - CNPJ: 10.486.463/0001-69

Inscricdo estadual: 096/3276190 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1928/09 - SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

HALOXYFOP- P- METHYL TECNICO RAINBOW (Registro MAPA n° 12314)

SHANDONG LUBA CHEMICAL CO., LLD.

Loujia Village, Tangwang Town, Licheng District, Jinan City 250106 , Shandong Province, China

FORMULADORES:

QINGDAO RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Xinhe Eco-Chemical Science and Technology Industry Base, Qingdao, Shandong, China
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Area 262737 Weifang, Shandong - Republica Popular da China
FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Rod. Presidente Castelo Branco, Km 68,5, CEP 18120-970, Mairinque, S&o Paulo S/N.°
CNPJ: 47.226.493/0001-46 - N° do registro do estabelecimento no estado n® 31 CDA/SP
OURO FINO QUIMICA S.A

Avenida Filomena Cartafina n® 22.335, quadra 14, lote 5, Uberaba/MG, Distrito Industrial IIl CEP: 38044-750
CNPJ: 09.100.671/0001-07 - N° do registro do estabelecimento no estado 8.764 IMA/MG

MANIPULADORES:

FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Rod. Presidente Castelo Branco, Km 68,5, CEP 18120-970, Mairinque, S&o Paulo S/N.°

CNPJ: 47.226.493/0001-46 - N° do registro do estabelecimento no estado n® 31 CDA/SP

OURO FINO QUIMICA S.A

Avenida Filomena Cartafina n® 22.335, quadra 14, lote 5, Uberaba/MG, Distrito Industrial IIl CEP: 38044-750
CNPJ: 09.100.671/0001-07 - N° do registro do estabelecimento no estado 8.764 IMA/MG

IMPORTADORES:

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia PR-090, 5.695, km 5 - armazém 1K - Parque Industrial Nené Favoretto - CEP: 86200-000 - Ibiporé/PR
CNPJ: 10.486.463/0003-20. N° do registro do estabelecimento no estado: 1000322 - ADAPAR/PR

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Avenida Constante Pavan, 4.633 - Betel - CEP: 13148-198 - Paulinia/SP

CNPJ: 10.486.463/0004-01. N° do registro do estabelecimento no estado: 4402 - CDA/SP

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Area Rural Projetada, n° 150, Armz 1AK Anexo | - Area Rural de Cuiaba - CEP: 78.099-899 - Cuiaba/MT
CNPJ: 10.486.463/0005-92. N° do registro do estabelecimento no estado: 29164 - INDEA/MT

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Maria Elias Lisboa Santos, s/n° Quadra 07 Lote 05 salas 09 — Parque Industrial Aparecida Vice-presidente José de
Alencar — Aparecida de Goiania/GO - CEP:74993-530

CNPJ: 10.486.463/0006-73. N° do registro do estabelecimento no estado: 5139/2023 — AGRODEFESA/GO
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RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia BR-050, km 185 - sala 9 - Jardim Santa Clara - CEP: 38038-050 - Uberaba/MG

CNPJ: 10.486.463/0008-35. N° do registro do estabelecimento no estado: 19.883 - IMA/MG
AMAGGI EXPORTACAO E IMPORTACAO LTDA

Rodovia BR 364 Km 20 s/n°, CEP: 78098-970, Bairro: Zona Rural, Cuiaba/MT

CNPJ: 77.294.254/0050-72.

N° do registro do estabelecimento no estado: 20435 - INDEA/MT

AMAGGI EXPORTACAO E IMPORTACAO LTDA

Rodovia BR 163, 2461, Bairro Expansao Urbana, Sorriso/MT.

CNPJ: 77.294.254/0077-92

N° do registro do estabelecimento no estado: 22956 - INDEA/MT

AMAGGI EXPORTACAO E IMPORTACAO LTDA

Rodovia RO 435 Km 113, CEP: 76997-000, Bairro: Zona Rural, Cerejeiras/RO

CNPJ: 77.294.254/0022-19.

N° do registro do estabelecimento no estado: 1655 — IDARON/RO

AMAGGI EXPORTAGAO E IMPORTAGAO LTDA

Avenida Ville Roy, n° 7492, Quadra 54, Sao Vicente, CEP: 69301-000, Boa Vista-RR

CNPJ: 77.294.254/0079-54.

N° do registro do estabelecimento no estado: 1420025 — ADERR/RR

AMAGGI EXPORTACAO E IMPORTACAO LTDA

Rodovia PA 125, Quadra 03, Lote 15, CEP: 68628-557, Paragominas — PA

CNPJ: 77.294.254/0083-30.

N° do registro do estabelecimento no estado: 004.23 - ADEPARA/PA

ALTA — AMERICA LATINA TECNOLOGIA AGRICOLA LTDA

Avenida Silva Jardim, 2600, Agua Verde - Curitiba/PR CEP: 80240-020

CNPJ: 10.409.614/0001-85. N° do registro do estabelecimento no estado: 003483 ADAPAR/PR
ALTA — AMERICA LATINA TECNOLOGIA AGRICOLA

Rodovia PR 090 — S/N, Lote 44-C-2, P. Industrial Nené Favoretto - Ibipora/PR

CEP: 86200-000 - CNPJ: 10.409.614/0002-66. N° do registro do estabelecimento no estado: 1000151
ADAPAR/PR

ALTA — AMERICA LATINA TECNOLOGIA AGRICOLA

Rua Projetada, 150, Armazém 1 Distrito Industrial - Cuiaba/MT CEP: 78098-970

CNPJ: 10.409.614/0004-28 - N° do registro do estabelecimento no estado: 34405 — INDEA/MT
ALTA — AMERICA LATINA TECNOLOGIA AGRICOLA

Rodovia BR-050, km 185, Galp&o 10 Jardim Santa Clara - Uberaba/MG CEP: 38038-050

CNPJ: 10.409.614/0005-09. N° do registro do estabelecimento no estado: 11975 - IMA/MG

ALTA — AMERICA LATINA TECNOLOGIA AGRICOLA

Rod BR 285, n° 7870, km 297, Bairro José Alexandre Zachia - Passo Fundo/RS CEP: 99042- 890 - CNPJ:
10.409.614/0006-90 - N° do registro do estabelecimento no estado: 93/17 SEAPA/RS

ALTA — AMERICA LATINA TECNOLOGIA AGRICOLA

Rod. Pres. Castelo Branco, 11100, km 30,5, médulo 5H, Bairro dos Altos - Barueri/SP

CEP: 06421-400 - CNPJ: 10.409.614/0003-47 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1164 CDA/SP
AGRICOLA ONLINE TRADING S.A.

Rodovia Anhanguera, s/n° Km 296 — Distrito Industrial — Cravinhos /SP - CEP:14.140-000.

CNPJ n° 47.257.997/0001-23 - N° do registro do estabelecimento no Estado: 4396 CDA/SP
AGRICONNECTION IMPORTADORA E EXPORTADORA DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA
Alameda Rio Negro, 585, Sala 145 a Edif jacari andar 14, Alphaville Centro Industrial, Barueri/SP - CEP: 06.454-
000

CNPJ: 39.496.730/0001-60. N° do registro do estabelecimento no estado: 4354 -CDA/SP
AGRICONNECTION IMPORTADORA E EXPORTADORA DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA
Rodovia Presidente Castelo Branco, 11.100, KM 30.5 P36 Anexo 12, Jardim Maria Cristina, Barueri/SP - CEP:
06421-400

CNPJ: 39.496.730/0015-66. N° do registro do estabelecimento no estado: 4503 -CDA/SP
AGRICONNECTION IMPORTADORA E EXPORTADORA DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA
Rodovia Senador José Ermirio de Moraes, S/N, Km 11, Galpao 09, Varejao, Itu/SP - CEP: 13.314-012
CNPJ: 39.496.730/0009-18. N° do registro do estabelecimento no estado: 4410-CDA/SP
AGRICONNECTION IMPORTADORA E EXPORTADORA DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA

Rua Ronat Walter Sodré, 2800, Sala, 09, Parque Industrial, Ibipora/PR - CEP:86.200-000

CNPJ: 39.496.730/0008-37. N° do registro do estabelecimento no estado: 1008310 — ADAPAR/PR
AGRICONNECTION IMPORTADORA E EXPORTADORA DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA
Rodovia dos Imigrantes, S/N, Galpao 01 Sala 01, Area Rural de Cuiaba, Cuiaba-MT - CEP: 78099-899
CNPJ: 39.496.730/0002-41. N° do registro do estabelecimento no estado: 29497 — INDEA/MT
AGRILEAN INPUTS S.A.

Rodovia Presidente Castelo Branco, Km 30,5, n® 11100, Barueri,

Sao Paulo/ SP — CEP: 06421-400 - CNPJ: 47.983.211/0004-06. Cadastro Estadual: 4378 CDA/SP
AGRILEAN INPUTS S.A.

A Rural, s/n°, Km 207, Lote 04, Armz 01, Bairro: area Rural,CEP: 47865-899 — Luis Eduardo Magalh&des/ BA -
CNPJ: 47.983.211/0002-36. Cadastro Estadual: 145723 ADAB/BA

AGRILEAN INPUTS S.A.

Rodovia BR 364, Km 20, Area 02, 5788, Bairro: Rural, CEP: 78098-970

Cuiaba/MT - CNPJ: 47.983.211/0003-17. Cadastro Estadual: 33070 INDEA/MT
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AGRICOLA ALVORADA S.A.

Rua do Comercio n° 1549, Bairro: Parque Industrial, CEP: 78.850-000, Primavera do Leste/MT.
CNPJ:04.854.422/0002-66. N° do registro do estabelecimento no estado: 34301 INDEA/MT

PERTERRA INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.: Avenida Dr. Cardoso de Melo, 1470 - conj 1005 e 1006

8° andar - Vila Olimpia - CEP: 04548-005 - Sdo Paulo/SP - CNPJ: 33.824.613/0001-00

N° do registro do estabelecimento no estado: 4206 CDA/SP

PERTERRA INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.: Rodovia PR 090, 5695 - km 5 - armazém 1 - Parque Industrial
Nené Favoretto - Ibipora - CEP: 86200-000 - Londrina/PR - CNPJ: 33.824.613/0003-64

N° do registro do estabelecimento no estado: 1008263 ADAPAR/PR

PERTERRA INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.: Rua Projetada, 150 - armazém 1W - Distrito Industrial

Area Rural de Cuiaba - CEP: 78099-899 - Cuiaba/MT - CNPJ: 33.824.613/0004-45

N° do registro do estabelecimento no estado: 29329 INDEA/MT

PERTERRA INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.

Avenida Constante Pavan, 4633. Quadra S/D - Lote A1A - Paulinia/SP - CEP: 13148-198.

CNPJ: 33.824.613/0002-83.

Cadastro Estadual: 4401 CDA/SP

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricagéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO PERIGOSO AO
MEIO AMBIENTE

QUEEECE
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUGCOES DE USO:

GLINT FULL é recomendado para o controle pds-emergente de plantas daninhas gramineas, nas situagbes
descritas a seguir.

GLINT FULL controla, nas doses indicadas, as seguintes plantas daninhas pés-emergentes em dessecacéo pré-
semeadura nas culturas abaixo:

RECOMENDACOES DE USO EM DESSECACAO PRE-SEMEADURA:

Capim-amargoso
(Digitaria insularis)

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Azevém
(Lolium multiflorum)

Capim-colonido
(Panicum maximum)

Milho voluntario
(Zea mays)

Aérea:
30-50 L/ha

Dose N° maximo de Volume de 2 R
Culturas Plantas Infestantes (mL/ha)* aplicagdes calda Epoca de Aplicagao
Aveia voluntéaria
(Avena sativa)
Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea)
Capim-braquiaria
(Brachiaria decumbens)
Capim-carrapicho
(Cenchrus echinatus)
Deve ser aplicado em pés-
) emergéncia das plantas daninhas
.Qap!m-collchéo . quando em pleno desenvolvimento
(Digitaria horizontalis) Terrestre: vegetativo e sem estresse hidrico.
Aldodio 100 - 300 L/ha | Os melhores niveis de controle sao
g 70-290 1 atingidos quando aplicado no inicio

do desenvolvimento para espécies
anuais.

* Adicionar o adjuvante 6leo mineral
a calda na proporgao de 0,5% v/v.
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Capim-amargoso
(Digitaria insularis)

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Azevém
(Lolium multiflorum)

Capim-coloniao
(Panicum maximum)

Milho voluntario
(Zea mays)

Aérea:
30-50 L/ha

Culturas Plantas Infestantes Dose * N maximo de Volume de Epoca de Aplicagdo
(mL/ha) aplicagoes calda
Aveia voluntaria
(Avena sativa)
Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea)
Capim-braquiaria
(Brachiaria decumbens)
Capim-carrapicho
(Cenchrus echinatus)
Deve ser aplicado em pés-
) B emergéncia das plantas daninhas
‘Capim-colchdo quando em pleno desenvolvimento
(Digitaria horizontalis) Terrestre: vegetativo e sem estresse hidrico.
Feiigo 100 - 300 L/ha | Os melhores niveis de controle sao
! 70-290 1 atingidos quando aplicado no inicio

do desenvolvimento para espécies
anuais.

* Adicionar o adjuvante 6leo mineral
a calda na propor¢éo de 0,5% v/v.
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Capim-amargoso
(Digitaria insularis)

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Azevém
(Lolium multiflorum)

Capim-coloniao
(Panicum maximum)

Milho voluntario
(Zea mays)

Aérea:
30-50 L/ha

Culturas Plantas Infestantes Dose * N maximo de Volume de Epoca de Aplicagdo
(mL/ha) aplicagoes calda
Aveia voluntaria
(Avena sativa)
Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea)
Capim-braquiaria
(Brachiaria decumbens)
Capim-carrapicho
(Cenchrus echinatus)
Deve ser aplicado em pés-
) B emergéncia das plantas daninhas
‘Capim-colchdo quando em pleno desenvolvimento
(Digitaria horizontalis) Terrestre: vegetativo e sem estresse hidrico.
Soia 100 - 300 L/ha | Os melhores niveis de controle sao
) 70-290 1 atingidos quando aplicado no inicio

do desenvolvimento para espécies
anuais.

* Adicionar o adjuvante 6leo mineral
a calda na propor¢éo de 0,5% v/v.
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NO

Capim-amargoso
(Digitaria insularis)

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Azevém
(Lolium multiflorum)

Capim-colonido
(Panicum maximum)

Milho voluntario
(Zea mays)

Aérea:
20-40 L/ha

Dose maximo - I
Culturas Plantas Infestantes (mL/ha)* de Volume de calda Epoca de Aplicagao
aplicagoes
Aveia voluntéaria
(Avena sativa)
Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea)
Deve ser aplicado em pos-
Capim-braquiaria emergéncia das plantas dar)inhas
(Brachiaria decumbens) quando em pleno desenvolvimento
vegetativo e sem estresse hidrico.
Os melhores niveis de controle sédo
Capi ich atingidos quando aplicado no inicio
c ap|I;T1-carrahp|c to do desenvolvimento para espécies
(Cenchrus echinatus) ——
‘Capim-colchao Devera ser respeitado um intervalo
(Digitaria horizontalis) Terrestre: entre a aplicagdo e o plantio da
Trido 100 - 300 L/ha cultura de no minimo 7 dias (dose
9 70 - 290 2 de até 115 mL/ha) e de no minimo

21 dias (dose de até 290 mL/ha).

Intervalo de aplicagao: deve-se
realizar o monitoramento da area e,
caso haja um novo fluxo de plantas

daninhas, uma nova aplicagao

pode ser feita, respeitando o
intervalo entre a aplicagéo e plantio
da cultura.

* Adicionar o adjuvante 6leo
mineral a calda na proporg¢ao de
0,5% viv.
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RECOMENDAGOES DE USO EM POS-EMERGENCIA DAS CULTURAS:

GLINT FULL controla, nas doses indicadas, as seguintes plantas daninhas pds-emergentes em aplicagdo pds-emergente
das culturas abaixo:

(Eleusine indica)

Capim-colonido
(Panicum maximum)

Milheto
(Pennisetum
americanum)

Falso-massambara
(Sorghum
arundinaceum)

Milho voluntario
(Zea mays)

NO
Culturas Plantas Infestates (n?l?lfl:\)* maé(;mo Volume de calda Epoca de Aplicagdo
aplicacoes
Azevém
(Lolium multiflorum) 115
Capim-amargoso
(Digitaria insularis)
Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea) 92-115
Capim-carrapicho
(Cenchrus echinatus)
Aveia voluntaria
(Avena sativa)
Braquiardo Deve ser aplicado em pég-
(Brachiaria brizantha) Terrestre: emergéncia das plantas daninhas
100 - 200 L/ha quando em pleno
Capim-braquiaria desenvolvimento vegetativo e
Algodao | (Brachiaria decumbens) sem estresse hidrico. Os
Capim-colchdo Aplicagéao Aérea: melhores niveis de controle sdo
(Digitaria horizontalis) 30-50 L/ha atingidos quando aplicado no
Capim-pé-de-galinha 70 - 115 1 inicio do desenvolvimento para

espécies anuais.

*Adicionar surfactante (6leo mineral) a calda na proporgdo de 0,5 L por 100 litros de calda para o controle de

gramineas.
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Culturas

Plantas infestantes

Dose
(mL/ha)*

NO
maximo

de
aplicagc6es

Volume de calda

Epoca de Aplicagdo

Feijao

Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea)

Capim-colchao
(Digitaria horizontalis)

Milho voluntario
(Zea mays)

Aveia voluntaria
(Avena sativa)

Braquiarao
(Brachiaria brizantha)

Capim-braquiaria
(Brachiaria decumbens)

Capim-carrapicho
(Cenchrus echinatus)

Capim-amargoso
(Digitaria insularis)

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Azevém
(Lolium multiflorum)

Capim-colonido
(Panicum maximum)

Milheto
(Pennisetum americanum)

Falso-massambara
(Sorghum arundinaceum)

70-115

Terrestre:
100 - 200 L/ha

Aérea:
30-50 L/ha

Deve ser aplicado em pos-
emergéncia das plantas
daninhas quando em pleno
desenvolvimento vegetativo
e sem estresse hidrico. Os
melhores niveis de controle
séo atingidos quando
aplicado no inicio do
desenvolvimento para
espécies anuais.

*Adicionar surfactante (6leo mineral) a calda na proporgao de 0,5 L por 100 litros de calda para o controle de gramineas.
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Dose

N° maximo

Capim-colonido
(Panicum maximum)

Milheto
(Pennisetum
americanum)

Falso-massambara
(Sorghum
arundinaceum)

Culturas Plantas Infestantes " de Volume de calda Epoca de Aplicagdo
(mL/ha)
aplicacoes
Azevém
(Lolium multiflorum) 115
Capim-amargoso
(Digitaria insularis)
Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea)
Capim-braquiaria Deve ser aplicado em pos-
(Brachiaria decumbens) emergéncia das plantas daninhas
: . do em pleno desenvolvimento
Capim-carrapicho quana i
(Cenchrus echinatus) 92 - 115 vegetativo e sgm.estresse hldrlC?. Os
melhores niveis de controle sdo
Capim-colchéo Avlicacio Terrestre: atingidos quando aplicado no inicio
(Digitaria horizontalis) P y 009_ 200 L/ha ' do desenvolvimento para espécies
Capim-pé-de-galinha anuars.
Soja (Eleusine indica) 2
Milho voluntario Avlicacso Aérea: Intervalo de aplicagdo: deve-se
(Zea mays) p30_%0 L/ha ’ realizar o monitoramento da area e,
- . caso haja um novo fluxo
Aveia voluntaria .
. de plantas daninhas, uma nova
(Avena sativa) N .
aplicagdo do produto pode ser feita,
Braquiarao respeitando o periodo para
(Brachiaria brizantha) o produto agir sobre as plantas
70-115 daninhas.

*Adicionar surfactante (6leo mineral) a calda na propor¢cdo de 0,5 L por 100 litros de calda para o controle de

gramineas.
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Culturas

Plantas Infestantes

Dose
(mL/ha)*

N° maximo
de
aplicagoes

Volume de calda

Epoca de Aplicagdo

Maca

Aveia voluntaria
(Avena sativa)

Capim-
marmelada
(Brachiaria

plantaginea)

Braquiarao
(Brachiaria
brizantha)

Capim-braquiaria
(Brachiaria
decumbens)

Capim-carrapicho
(Cenchrus
echinatus)

Capim-colch&o
(Digitaria
horizontalis)

Capim-amargoso

(Digitaria
insularis))
Capim-pé-de-
galinha
(Eleusine indica)
Capim-colonido
(Panicum
maximum)

Milheto
(Pennisetum
americanum)

Falso-
massambara
(Sorghum
arundinaceum)

Milho voluntario
(Zea mays)

70-115

Azevém
(Lolium

multiflorum)

115 - 350

Aplicagéao terrestre:
100 - 300 L/ha.

Deve ser aplicado em pés-
emergéncia das plantas daninhas
quando em pleno desenvolvimento
vegetativo e sem estresse hidrico. Os
melhores niveis de controle sdo
atingidos quando aplicado no inicio
do desenvolvimento para espécies
anuais.

A aplicagao devera ser realizada na
entrelinha da cultura, em jato dirigido,
evitando o contato com a cultura.

* Adicionar o adjuvante 6leo mineral a calda na proporgao de 0,5% vi/v.
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NO
Culturas Plantas Infestantes (lejts;)* ma;(;mo Volume de calda Epoca de Aplicagdo
aplicagoes
Aveia voluntaria
(Avena sativa)
Capim-
marmelada
(Brachiaria
plantaginea)
Braquiarédo
(Brachiaria
brizantha)
Capim-braquiaria Deve ser aplicado em pos-
(Brachiaria emergéncia das plantas daninhas
decumbens) quando em pleno desenvolvimento
Capim-carrapicho vegetativo e sem estresse hidrico. Os
(Cenchrus melhores niveis de controle s&o
echinatus) atingidos quando aplicado no inicio
Capim-colchéo do desenvolvimento para espécies
(Digitaria anuais.
horizontalis)
Capim-amargoso A aplicagéo devera ser realizada na
Citros (Digitaria 70 - 115 3 Aplicagéao terrestre: entrelinha da cultura, em jato dirigido,
insularis)) 100 - 300 L/ha. evitando o contato com a cultura.
Capim-pé-de-
galinha
(Eleusine indica)
Azevém Intervalo de aplicagdo: deve-se
(Lolium realizar o monitoramento da area e,
multiflorum) caso haja um novo fluxo de plantas
Capim-colonido daninhas, uma nova aplicagdo do
(Panicum produto pode ser feita, respeitando o
maximum) periodo para o produto agir sobre as
Milheto plantas daninhas.
(Pennisetum
americanum)
Falso-
massambara
(Sorghum
arundinaceum)
Milho voluntario
(Zea mays)

* Adicionar o adjuvante 6leo mineral a calda na proporgéao de 0,5% v/v.
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Culturas

Plantas Infestantes

Dose
(mL/ha)*

N° maximo de
aplicagb6es

Volume de calda

Epoca de Aplicagdo

Aveia voluntaria
(Avena sativa)

Capim-
marmelada
(Brachiaria

plantaginea)

Braquiaréo
(Brachiaria
brizantha)

Capim-braquiaria
(Brachiaria
decumbens)

Capim-carrapicho
(Cenchrus
echinatus)

Capim-colchdo
(Digitaria
horizontalis)

Uva

Capim-amargoso
(Digitaria
insularis))

Capim-pé-de-
galinha
(Eleusine indica)

Capim-colonido
(Panicum
maximum)

Milheto
(Pennisetum
americanum)

Falso-
massambara
(Sorghum
arundinaceum)

Milho voluntario
(Zea mays)

70 - 115

Azevém
(Lolium

multiflorum)

115 - 350

Aplicacgéo terrestre:
100 - 300 L/ha.

Deve ser aplicado em poés-
emergéncia das plantas
daninhas quando em pleno
desenvolvimento vegetativo e
sem estresse hidrico. Os
melhores niveis de controle sdo
atingidos quando aplicado no
inicio do desenvolvimento para
espécies anuais.

A aplicagao devera ser realizada

na entrelinha da cultura, em jato

dirigido, evitando o contato com
a cultura.

* Adicionar o adjuvante 6leo
mineral a calda na proporg¢ao de
0,5% viv.
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Culturas Plantas Infestantes (n?lj./:(;)* Na;;iac)ggzge Volume de calda Epoca de Aplicagdo
Aveia
(Avena sativa)
Braquiarao
(Brachiaria
brizantha)
Capim-braquiaria
(Brachiaria Recomenda-se realizar a
decumbens) aplicacdo entre os estadios V2
Capim- e V4 do milho geneticamente
marmelada modificado tolerante ao
(Brachiaria Haloxifope-R-metilico.
plantaginea)
Capim- Aplicagé}o deve ser rgalizada
carrapicho em pds emergéncia das
(Cenchrus plantas daninhas qgando em
echinatus) pleno desenvolvimento
vegetativo e sem estresse
Capim-colchao hidrico. Os melhores niveis de
Milho (Digitaria controle sdo atingidos quando
geneticamente horizontalis) Aplicagéao terrestre: aplicado no inicio do
modificado | Capim-amargoso | 70 - 140 100 - 300 L/ha. desenvamento para
tolerante ao (Digitaria 2 Aclicacio ag espécies anuais.
: i i plicagcéo aérea:
Hall::):tfitlaizg-R- C;r;\is:ql:a;gs_)ée_ 20 - 40 L/ha. Intervalo de aplicag&o: caso
galinha haja novo fluxo de plantas
(Eleusine indica) _ daninhas, uma nova
Azevém aplicagéo podera ser realizada
(Lolium entre os estadios V6 e V10 da
multiflorum) cultura do milho
Capim-coloniao geneticamente quificado
(Panicum tolerante ao I’-|.aIOX|fope-R-
maximum) metilico.
Milheto
;;egyéziﬁjnry) * _Adicionar o adjuvante dleo
Falso- mineral a calda na proporgéo
massambara de 0.5% viv.
(Sorghum
arundinaceum)
Milho voluntario
(Zea mays)
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Culturas

Alvos

Dose
(mL/ha)*

Epoca de aplicagdo

Café

Capim-amargoso
(Digitaria insularis)

185 - 290

E recomendado o controle
em pos emergéncia das
plantas daninhas quando

em pleno desenvolvimento

vegetativo e sem
estresse hidrico. Os
melhores niveis de
controle séo atingidos
quando aplicado no
inicio do desenvolvimento
para espécies
anuais. Havendo alta
infestacao ou estadio
de desenvolvimento mais
avangado, deve-se
usar as maiores doses da
faixa de
recomendacgdo. Deve ser
aplicado até 20
dias antes do periodo
normal de colheita.

N° maximo de aplicagées em pdés-emergéncia da cultura: 1

Volume de calda:
- Aplicacgao terrestre: 200 - 300 L/ha.

* Adicionar o adjuvante 6leo mineral a calda na proporgao de 0,5% v/v.

REV20250612




Dose

Culturas Alvos (mL/ha)* Epoca de aplicagdo
Braquiarédo 110 - 440 Deve ser aplicado em pos-
(Brachiaria brizantha) emergéncia
Capim-braquiaria 110 - 440 das plantas daninhas
(Brachiaria decumbens) quando em pleno
desenvolvimento vegetativo
e sem
Acacia-negra estresse hidrico. Os
Azevém melhores niveis de
. . 115 - 463 controle séo atingidos
(Lolium muiltiflorum) quando aplicado
no inicio do
desenvolvimento para
espécies anuais.
N° maximo de aplicagdes: 1/ano.
Volume de calda:
- Aplicagéo terrestre: 100 - 400 L/ha.
- Aplicagéo aérea: 20 - 40 L/ha.
* Adicionar 0,5% v/v de adjuvante éleo mineral.
Braquiarao 110 - 440 Deve ser aplicado em pos-
(Brachiaria brizantha) emergéncia
Capim-braquiaria 110 - 440 das plantas daninhas
(Brachiaria decumbens) quando em pleno
desenvolvimento vegetativo
e sem
Eucalipto estresse hidrico. Os
Azevém melhores niveis de
. . 115 - 463 controle s&o atingidos
(Lolium muiltiflorum) quando aplicado
no inicio do
desenvolvimento para
espécies anuais.
N° maximo de aplicagdes: 1/ano.
Volume de calda:
- Aplicagéo terrestre: 100 - 400 L/ha.
- Aplicagdo aérea: 20 - 40 L/ha.
* Adicionar 0,5% v/v de adjuvante 6leo mineral.
Braquiarao 110 - 440 Deve ser aplicado em pos-
(Brachiaria brizantha) emergéncia
Capim-braquiaria 110 - 440 das plantas daninhas
(Brachiaria decumbens) quando em pleno
desenvolvimento vegetativo
e sem
Pinus estresse hidrico. Os
Azevém melhores niveis de
115 - 463 controle sdo atingidos

(Lolium muiltiflorum)

quando aplicado
no inicio do
desenvolvimento para
espécies anuais.

N° maximo de aplicagbes: 1/ano.

Volume de calda:

- Aplicagao terrestre: 100 - 400 L/ha.

- Aplicagao aérea: 20 - 40 L/ha.

* Adicionar 0,5% v/v de adjuvante 6leo mineral.
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Aplicacdo em pré-plantio/pré-emergéncia da cultura:

Culturas Alvos (n?l?lf\(;)* Epoca de aplicagdo
Aveia
(Avena sativa)
Capim-braquiaria . i
(Brachiaria decumbens) Deve ser aplicado em pos-
Capim-marmelada emergencia
(Brachiaria plantaginea) dasuzlsg;aesrgarrér:;as
Milho Capim-carrapicho deser?volvimento F\)/egetativo
. (Cenchrus echinatus)
ge;:gg::f?é:gr;te Capim-colchdo 70 - 350 estressz Sh?crirl]'ico Os
tolerante ao (Digita.r ia horizontalis) melhores niveié de
Haloxifope-Rmetilico Cg[:)_lm-.ar'nargos.o controle séo atingidos
(Digitaria insularis) quando aplicado
Capim-pé-dg—gglinha no inicio do
(EIeLAsZ/g\e/é/r%dlca) desenvolvimento para
(Lolium multiflorum) especles anuals.
Capim-colonido
(Panicum maximum)
N° maximo de aplicagdes em pos-emergéncia da cultura: 1
Volume de calda:
- Aplicagao terrestre: 100 - 300 L/ha.
- Aplicagdo aérea: 20 - 40 L/ha.
* Adicionar o adjuvante 6leo mineral a calda na proporgéo de 0,5% v/v.
Aplicacdo como maturador:
Culturas Alvos (n'?l.c;f;)* Epoca de aplicagdo

Para antecipagéo da
maturagao da cultura,
70 - 140 recomenda-se realizar a
aplicacao 60 dias
antes da colheita.

Cana-de-agucar

Cana-de-agticar 2
¢ (Saccharum officinarum)

N° maximo de aplicagdes em pos-emergéncia da cultura: 1

Volume de calda:

- Aplicagéo terrestre: 100 - 300 L/ha.

- Aplicagdo aérea: 20 — 40 L/ha

* Adicionar o adjuvante 6leo mineral a calda na proporgdo de 0,5% v/v.

A variagdo das doses recomendadas depende do estadio de desenvolvimento das plantas daninhas e das
condicdes ambientais. Menores doses sao recomendadas para plantas daninhas em estadios iniciais de
desenvolvimento, de 2 a 4 folhas, ou em condi¢gdes ambientais favoraveis e maiores doses para plantas daninhas
em estadios avancgados de desenvolvimento, até 1 perfilho, ou em condi¢gdes ambientais desfavoraveis.

Aplicar GLINT FULL quando as plantas daninhas estiverem desenvolvendo vigorosamente. Normalmente as aplicagdes
devem ser feitas entre 20 a 45 dias apds o plantio das culturas de soja e algodao e 20 a 30 dias apds o plantio para a
cultura do feijao. Apenas uma aplicagao é suficiente para o controle das plantas daninhas.

Na cultura do algoddo podera ser realizada até duas aplicagdes por ciclo. Sendo uma aplicagdo em dessecagao/preé-
semeadura e outra aplicagdo em pds-emergéncia da cultura, respeitando o intervalo de 35- 37 dias entre as aplicagdes.

Na cultura do feijao podera ser realizada até duas aplicagbes por ciclo. Sendo uma aplicagdo em dessecacéo/pré-
semeadura e outra aplicagdo em pds-emergéncia da cultura, respeitando o intervalo de 28 dias entre as aplicacbes.

Na cultura da soja podera ser realizada até trés aplicagdes por ciclo. Sendo uma aplicagdo em dessecagao/pré-
semeadura e as demais aplicagdes em pos-emergéncia da cultura, respeitando o intervalo de 28 dias entre a primeira e a
segunda aplicagado e de 15 dias entre a segunda e terceira aplicagao.

Na cultura do milho geneticamente modificado tolerante ao Haloxifope-R-metilico podera ser realizada até trés aplicagcées
por ciclo, sendo uma aplicacdo em pré-plantio/pré-emergéncia e as demais aplicagbes em pds-emergéncia da cultura.

Adicionar surfactante a calda na proporcéo de 0,5 L por 100 litros de calda para o controle de gramineas.
Em areas onde ocorrem infestagdes mistas, o tratamento com GLINT FULL devera ser complementado com um

herbicida para controle de plantas daninhas de folhas largas. Neste caso, devera ser aplicado no estagio recomendado
para o controle de plantas daninhas de folhas largas, geralmente de 4 a 6 folhas.
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O efeito visual do GLINT FULL inicia-se entre o 3° e o 7° dia apods a aplicagéo, variavel com as condigdes climaticas,
apresentando em gramineas suscetiveis descoloragdo dos meristemas, ficando marrom e desintegrando-se. As folhas
recém-formadas ficam cloréticas e morrem entre uma e trés semanas apos o tratamento amarelecimento inicial.

MODO E EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:

GLINT FULL deve ser aplicado em volume de agua suficiente para uma distribuicdo uniforme e pulverizado por meio de
equipamento costal, tratorizado ou aéreo.

MODO DE APLICAGAO:

GLINT FULL deve ser pulverizado por meio de equipamento tratorizado com barra, utilizando-se bicos tipo leque ou
equivalente, observando-se sempre as recomendagdes do fabricante para a sele¢cdo adequada do tipo de bico e presséo
de trabalho, aplicando-se de 100 a 400 litros de calda por hectare.

A aeronave agricola devera estar equipada com barra, bicos da série D, que produzam gotas maiores que 200 micras e
calibrados para distribuir volume de calda de 20 a 50 L/ha. A faixa de deposi¢cdo do produto sera pré-determinada pelo
tipo de aeronave. A altura do vOo devera ser de 2 a 4 metros e a velocidade dos ventos ndo devera ser superior a 8
km/hora. Visando uma aplicagéo uniforme, deve-se utilizar recursos adequados para demarcar a largura exata da faixa
de pulverizagao.

- Observe as normas técnicas previstas na Instrugdo Normativa n° 2/2008 e Decreto n° 86.765/1981 do Ministério da
Agricultura, quando a pulverizagdo utilizar aeronaves agricolas respeitando as disposi¢cdes constantes na legislagédo
estadual e municipal.

CONDIGCOES CLIMATICAS PARA APLICAGAO:
Temperatura maxima: 28°C

Umidade relativa do ar: 70% (minima)
Velocidade do vento: maximo de 10 Km/h

Preparo da Calda:

A dose recomendada do GLINT FULL deve ser diluida em agua e aplicada na forma de pulverizagao foliar via terrestre
ou aérea. No tanque de pulverizagéo, colocar metade do volume indicado de agua e ligar o sistema de agitagdo. Quando
recomendado, adicionar 6leo mineral na dose de 0,5 I/ 100 litros de agua e promover agitagdo até que haja sua perfeita
homogeneizacdo. Agitar bem a embalagem do produto e adicionar na quantidade recomendada, completando com agua
até atingir o volume estabelecido, e agitando sempre.

Lavagem do equipamento de aplicagao:

Antes da aplicagéo, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente apds a
aplicacdo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco da formagao de depdsitos soélidos
que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza
mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicagdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faga circular agua limpa pelas
mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depositos visiveis de produto. O
material resultante desta operagao devera ser pulverizado na area tratada com o respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solugdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a
barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entdo pelas
mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na area tratada com o respectivo produto.

3. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solugao pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a
barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entdo pelas
mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque evitando que este liquido atinja corpos d’agua, nascentes
ou plantas uteis.

4. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solugao de limpeza.

5. Repita o passo 3.

6. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo 2 vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome todas as
medidas de seguranga necessarias durante a limpeza. Nao limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou
de plantas uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislagédo Estadual ou Municipal.

Gerenciamento de deriva: Ndo permita que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas,
leitos de rios e outras fontes de agua, criacdes e areas de preservagdo ambiental. Sigas as restricbes existentes na
legislagao pertinente. O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizagao e o clima. O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da deciséo de aplicar.

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior diametro de gotas possivel para dar uma boa cobertura
e controle (> 150 a 200 um). A presencga de culturas sensiveis nas proximidades, condigées climaticas e infestagéo
podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando gotas de didmetro maior reduz-se o potencial
de deriva, mas ndo a previne se as aplicagbes forem feitas de maneira imprépria ou sob condi¢des ambientais
desfavoraveis.

Controlando o didmetro de gotas - Técnicas Gerais:

Volume: Use bicos de vazdo maior para aplicar o volume de calda mais alto possivel, considerando suas necessidades
praticas. Bicos com uma vazao maior produzem gotas maiores.

REV20250612



Presséo: Use a menor pressao indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o didametro de gotas e ndo melhoram a
penetracdo na cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use bicos de vazdo maior ao invés de aumentar a
presséo.

Tipo de bico: Use o tipo de bico apropriado para o tipo de aplicagdo desejada. Na maioria dos bicos, angulos de aplicagédo
maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.

Controlando o didmetro de gotas - Aplicagio aérea:

Numero de bicos: Use o menor numero de bicos com maior vazao possivel que proporcione uma cobertura uniforme.
Orientacdo dos bicos: Direcionando os bicos de maneira que o jato esteja dirigido para tras, paralelo a corrente de ar
produzira gotas maiores que outras orientagdes.

Tipo de bico: bicos de jato cheio, orientados para tras produzem gotas maiores que outros tipos de bico.

Comprimento da barra: O comprimento da barra ndo deve exceder % da asa ou do comprimento do motor - barras
maiores aumentam o potencial de deriva.

Altura de véo: aplicagbes a alturas maiores que 3,0 m acima da cultura aumentam o potencial de deriva.

Altura da barra: regule a altura da barra para a menor possivel para a cultura uniforme, reduzindo a exposi¢éo das gotas
a evaporacao e aos ventos. Para equipamento de solo, a barra deve permanecer nivelada de acordo com a cultura com o
minimo de solavancos, proporcionando sobreposicao homogénea dos jatos dos bicos.

Ventos: o potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento, inferior a 5Km/h (devido ao potencial de inverséo) ou
maior que 16Km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo didmetro de gotas e tipo de equipamento determinam o potencial
de deriva a uma dada velocidade do vento. Nao aplicar se houver rajadas de ventos ou em condigdes sem vento.
Observagoes: condigdes locais podem influenciar o padrdo do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os
padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade: quando aplicado em condi¢des de clima quente e seco, regule o equipamento para produzir
gotas maiores para reduzir o efeito da evaporagéo.

Inversao Térmica:

O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do ar,
formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral. Inversdes
térmicas séo caracterizadas pela elevagéao de temperatura com relagao a altitude e sdo comuns em noites com poucas
nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao pdr-do-sol e frequentemente continuam até a manha
seguinte. Sua presenga pode ser indicada pela neblina ao nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina, as inversdes
podem ser identificadas pelo movimento da fumacga originaria de uma fonte no solo. A formagdo de uma nuvem de
fumaga em camadas e com movimento lateral indica a presenga de uma inversao térmica; enquanto que, se a fumaca for
rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha indicagdo de um bom movimento vertical do ar.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Intervalo de Segurancga (dias)
Algodao 123

Café 20

Cana-de-agucar 30

Citros 30

Feijao 66

Algodao, feijo e soja — pré-
= (1)

semeadura/ dessecacio

Acacia-negra, Eucalipto, Pinus UNA

Maca 48
Milho (pré-emergéncia) (1)
Milho (pds-emergéncia) 70
Uva 97
Trigo (1)
Soja 90

(1) Intervalo de seguranca nao determinado devido & modalidade de aplicacao.
UNA = Uso N&o Alimentar.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apds a

aplicagcdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os equipamentos de protegdo individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITAGOES DE USO:

GLINT FULL n&o é seletivo as culturas gramineas. Atencdo para nado atingir culturas econémicas suscetiveis;
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» Se ocorrer chuvas até 4 horas apds a aplicagao, a eficiéncia do produto pode ser prejudicada;

» Nao armazenar a calda em recipiente de ferro galvanizado, ferro ou ago comum;

* Nao aplicar sobre plantas daninhas cobertas com poeira, pois a eficiéncia do produto pode ser reduzida devido a
adsorgdo do produto as particulas de poeira presentes na planta;

» N&o utilizar aguas turvas ou com presenga de argilas (barrentas), pois a eficiéncia do produto pode ser prejudicada;

* Nao utilizar o equipamento que foi utilizado para aplicagdo de GLINT FULL, para aplicagdo de outros produtos, em
culturas susceptiveis.

e  Nao misturar GLINT FULL com produtos a base de 2,4-D nas culturas indicadas.

e O produto pode ser usado em areas onde ja foram aplicados herbicidas residuais para o controle de folhas largas,
como o Flumetsulam.

e N&o aplicar GLINT FULL em variedade de feijao precoce com ciclo menor que 100 dias.

AVISO AO USUARIO:

O produto deve ser utilizado de acordo com as recomendacdes da bula/rétulo. A RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS
LTDA. ndo se responsabilizard por danos ou perdas resultantes do uso deste produto de modo ndo recomendado
especificamente na bula/rétulo. Consulte sempre um Engenheiro Agronomo. O usuario assume todos o0s riscos
associados ao uso ndo recomendado

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZAGCAO DAS EMBALAGENS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAC}C)ES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populagdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agao, levando a perda de eficiéncia do
produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia, seguem
algumas recomendacdes:

» Rotagdo de herbicidas com mecanismos de agdo distintos do Grupo A para o controle do mesmo alvo, quando
apropriado.

» Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

« Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicagéo de acordo com a bula do produto.

» Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o manejo
de resisténcia e a orientagao técnica da aplicagao de herbicidas.

« Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados a:
Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associagdo Brasileira de Acédo a
Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria
(MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO I HERBICIDA

O produto herbicida GLINT FULL é composto por Haloxifope-P-metilico, que apresenta mecanismo de agdo dos
inibidores da sintese de lipideos (inibidores da ACCase), pertencente ao Grupo A, segundo classificagédo internacional do
HRAC (Comité de Acao a Resisténcia de Herbicidas).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das pragas, envolvendo todos os principios e medidas disponiveis
e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotagdo de culturas, época adequada de
semeadura, adubagéo equilibrada, Inseticidas, controle biolégico, manejo da irrigagao e outros, visam o melhor equilibrio
do sistema.

REV20250612


http://www.agricultura.gov.br/

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecédo (EPI) recomendados.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Nao utilize equipamentos de protegéo individual (EPI) danificados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

- Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- N&o distribua os produtos com as méaos desprotegidas.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cdes, animais e pessoas.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de protegdo individual - EPIl: macacdo hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha:
avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de protecdo; touca arabe e luvas de
nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a
ultima aplicagao e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permanega na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condigdes climaticas para cada regido.

- Verifique a diregédo do vento, aplique de modo a nao entrar na névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPl: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico contravapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos
de seguranca com protecéo lateral; touca érabe e luvas de nitrila.

- Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em fungéo do
método utilizado ou da adoc¢do de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do
término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante
a aplicagao.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca em areas tratadas logo apds a
aplicagéao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a
ultima aplicagéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Proteg¢do Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apds cada aplicagédo do produto faga a manutengdo e lavagem dos equipamentos de aplicagao.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protegdo individual - EPI: macacéo de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
oculos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.
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- Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em fungdo do
método utilizado ou da adog¢ao de medidas coletivas de seguranga.

Nocivo se ingerido

Pode ser nocivo em contato com a pele
CUIDADO

Pode ser nocivo se inalado

Provoca irritagdo ocular grave

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: se engolir o produto, NAO PROVOQUE VOMITO, exceto quando houver indicagio médica. Caso o
vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em contato, lave com muita agua corrente durante 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no
outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-las.

Inalagao: se o produto for inalado (“respirado), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. Em caso de
inalagao, transporte o intoxicado para local arejado. Se o intoxicado parar de respirar, faga imediatamente
respiragao artificial e providencie assisténcia médica de urgéncia.

Pele: Evite o contato com a pele, caso isso acontecga, tire toda a roupa e acessoérios (cinto, pulseira, éculos,
relégio, anéis, tec.) contaminados e lave a pele com muita dgua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15
minutos.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagao, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
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INTOXICAGOES POR GLINT FULL

INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico

Haloxifope-p-metilico: Acido Ariloxifenoxipropiénico
Solvente Nafta: Hidrocarboneto Aromatico

Classe toxicologica

Categoria 4 — Produto pouco téxico

Vias de exposicao

Ocular, dermal, inalatéria e oral.

Toxicocinética

Haloxifope-p-metilico: A absorgéo é rapida (>80%) e a excregédo extensa, estudado em ratos,
macaco e humanos. Estudos indicam que Haloxifope-P-metilico é rapidamente absorvido e se
transforma em Haloxifope-P. A principal rota de excregéo é via bile (>80%).

Haloxifope-P é distribuido primariamente para o plasma, figado e rins, ndo ha acumulagdo. A
meia-vida da substéncia na circulagdo em camundongos é de aproximadamente 2 dias. A
absorgdo pela pele é, limitada e lenta. Os principais metabdlitos sdo acidos haloxifope e
conjugados de acido Haloxifope.

Solvente Nafta:

Estudos conduzidos com ratos mostraram que os produtos derivados do petréleo, por serem
extremamente lipossoluveis, atravessam as membranas celulares. Apresentam boa absorgéo
pela via inalatéria, atravessando a membrana alveolar e atingindo a corrente sanguinea, sendo
difundido para todo o organismo, incluindo o Sistema Nervoso Central. A absorgdo pelo trato
gastrintestinal € pequena. Os hidrocarbonetos aromaticos sdo metabolizados no figado por
oxidacao e posteriormente conjugados com a glicina. Os derivados conjugados s&o eliminados
pela urina e pelas fezes.

Toxicodinamica

Haloxifope-p-metilico: Mecanismo de toxicidade do haloxifope-P é pouco conhecido. Efeito
adverso em humanos é aumento de peso do figado. Em roedores atua como proliferador de
peroxissomas, mas este efeito mecanismo é irrelevante em humanos.

Solvente Nafta: Depressor do sistema nervoso central.

Sintomas e sinais
clinicos

Haloxifope-p-metilico:

Toxicidade aguda:

Ingestdo: o produto € moderadamente toxico se ingerido diretamente. Pode causar lesdes
corrosivas (ulcerativas) das mucosas oral, esofagica, gastrica, e menos frequentemente,
duodenal; disfagia, epigastralgia, nausea/vomitos, cdlicas, diarreia. Pode causar alterages
neuroldgicas, que podem se complicar com convulsdes, coma e morte, sdo atribuidas a hipoxia
e/ou hipotensao.

Contato cutaneo: pode causar leve irritagdo. Este quadro pode evoluir para dermatite de
contato (eritema e queimacgao).

Contato ocular: pode causar irritagédo, dor, queimacgéao, conjuntivite e edema palpebral.

Inalagéo: pode ocorrer irritagdo das vias respiratorias de aspiragdo, podendo ocorrer,
pneumonite quimica e efeitos adversos.

Toxicidade Cronica

Exposi¢des prolongadas e repetidas podem causar alergias dérmicas.

Solvente Nafta: Irritacdo da pele e mucosas, causando vermelhidao, ressecamento e dermatite
de contato. Em contato com os olhos, pode causar irritagdo e dor. A inalagdo de vapores pode
causar irritagdo do trato respiratério, tosse, dispneia, tontura e dores de cabega. A ingestao
pode causar irritagdo do trato gastrointestinal, dor abdominal, nausea, vémito e diarreia. A
aspiragao pode causar pneumonite quimica. Exposicdo cronica pode desenvolver reagdes
hematoldgicas, hepatoldgicas, renais, neuropsiquiatricas e neurolégicas. Podem causar
depresséo do Sistema Nervoso Central em caso de exposicdes agudas.

Diagnéstico

O diagnéstico é estabelecido pela confirmacdo da exposicdo e pela ocorréncia de quadro
clinico compativel, devendo ser feito baseado no exame clinico e informagdes disponiveis.
Nogdes de exposicdo ao produto e anomalias das fungbes hepaticas e renais. Conjuntivas
congestionadas. Vomitos em caso de ingest&o.

REV20250612




Tratamento geral: as medidas gerais devem estar orientadas a estabilizagdo do paciente com
avaliacdo de sinais vitais e do “status mental’, a efetividade da respiragdo e circulagao,
manutengao de vias aéreas patentes e adequada oxigenagéo, remogao da fonte de exposigédo
ao produto com a descontaminagdo do paciente, administracdo de antidotos, medidas para
aumentar a eliminagéo do téxico do organismo, medidas sintomaticas e de manutengéo.

Estabilizacdo do paciente: Monitorar sinais vitais (pressdo sanguinea, frequéncia cardiaca,
frequéncia respiratoria e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa. Atencao especial
para parada cardiorrespiratéria, hipotensao e arritmias cardiacas. Usar vasopressores na
hipotenséo severa (evitar adrenalina pelo risco de fibrilagao). Avaliar estado de consciéncia
do paciente.

Protegcao das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente. Sucgdo de secregbes orais se
necessario. Intubacdo e ventilacdo conforme necessario, especialmente se o paciente tiver
depresséo respiratéria ou comprometimento neurolégico. Administrar oxigénio conforme
necessario para manter adequada perfusdo tecidual. Se intoxicagdo severa, pode ser
necessaria ventilagdo pulmonar assistida.

Medidas de descontaminagao:

Exposicdo oral: a indugcdo do vomito ndo é recomendada. Se o produto foi ingerido em
grandes quantidades e até 1 hora antes da chegada ao hospital, praticar lavagem gastrica com
a protecdo das vias respiratérias; aporte de carvdo ativado. Caso seja necessario o uso de
carvao ativado, administrar uma suspensao de carvao ativado em agua (240 mL de agua/30 g
de carvao). Dose usual: adultos/adolescentes 25 a 100 g; criangas 25 a 50 g (1 a 12 anos) e 1
g/kg (menos de 1 ano de idade).

Tratamento

Exposigdo ocular: lavar por, pelo menos, 15 minutos com soro fisioldgico ou agua em
abundancia, mantendo as palpebras abertas e evitando a contaminag&o do outro olho (posicéo
lateral da cabeca). Se irritagdo, dor, inchaco, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o
paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Exposicao dérmica: remover as roupas contaminadas e lavar abundantemente a pele exposta
com agua corrente e sabdo neutro. Se a irritagdo ou dor persistir, 0 paciente deve ser
encaminhado para tratamento especifico.

Exposicao inalatoria: Remover o paciente para um local arejado. Verificar necessidade de
oxigenagdo. Monitorar quanto a alteracdes respiratérias e perda de consciéncia.

ANTIDOTO: ndo existe antidoto especifico. Tratamento sintomatico e de suporte de acordo
com o quadro clinico para manutengao das fungdes vitais.

ADVERTENCIA: a pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a
adocdo das medidas de descontaminacdo, devera estar protegida por luvas e avental
impermeavel, de forma a ndo se contaminar com o agente toxico.

A indugédo do vomito é contraindicada em razdo do risco de aspiragdo e de pneumonite

Contraindicagoes P . N~ = ;
quimica, porém se o vémito ocorrer espontaneamente nao deve ser evitado

Efeitos das

. ~ .. Nao sdo conhecidos.
interagdes quimicas

Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre diagnédstico e tratamento, ligue
para o Disque-Intoxicagéo: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicologica (RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagcbes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doengas e Agravos de
Notificagcdo Compulséria.

Notifigue o caso no Sistema de Informacéo de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS). Notifique
ATENGAO no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-701 0450
Enderecgo Eletrénico da Empresa: www.rainbowagro.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: rainbowbrasil@rainbowagro.com

Mecanismo de Agao, Absorgao e Excregao para Animais de Laboratério:

Testes realizados em animais de laboratério, demonstraram que o composto é rapida e completamente absorvido, com
meia vida de 5,6 e 1,2 dias para ratos machos e fémeas respectivamente; o produto é distribuido primariamente no
plasma e figado e em seguida excretado pela urina e pelas fezes. A farmacocinética do produto, na forma acida ou como
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metil éster, é equivalente quando o mesmo é administrado oralmente, sendo que nenhum éster metilico pode ser
identificado nos tecidos, urina ou bile 48 horas ap6s uma Unica ingestdo do composto por ratos machos e fémeas. A
forma de degradagédo, quando ocorre, é feita através de hidrdlise acida e o produto é excretado na forma de conjugados.
Em macacos cinomolgos (macaca fascicularis) a administragédo oral de sal de sédio de haloxifope racémico mostrou que
a substancia é absorvida rapidamente. A excregao ocorre principalmente pela urina.

Efeitos Agudos e Crénicos para Animais de Laboratério

DL50 oral em ratos: 500 mg/kg p.c.

DL50 dérmica em ratos > 2000 mg/kg

CL50 inalatoria em ratos (4 horas): ndo determinado

Irritagdo cutanea (coelhos): O item de teste aplicado na pele dos coelhos ndo apresentou sinais clinicos de irritagdo
dermal durante o periodo de avaliagao, e o teste foi concluido na leitura de 72 horas apds a remogao da bandagem semi-
oclusiva. Nenhuma alteragdo comportamental ou clinica relacionada ao tratamento foi observada durante o periodo de
observagao.

Irritagdo ocular (coelhos): O item de teste aplicado no olho dos coelhos ocasionou sinais clinicos de toxicidade como:
hiperemia, quemose, irite e opacidade na cérnea. Estes sinais foram observados em todos os animais testados. Houve
alteragdo da cornea. Houve regresséo das reacdes oculares em até 14 dias apds a exposigéo do produto.

Sensibilizagédo cutanea: O produto foi considerado ndo sensibilizante em estudo realizado com cobaias.

Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagdo génica reversa (teste de Ames)
nem no teste do micronucleo em medula 6ssea de camundongos

Efeitos croénicos:

Estudos em ratos e caes mostraram que Haloxifope-P, quando ingerido, causou baixa toxicidade, sendo que o NOEL foi
de 0,2 mg/Kg/dia para ratos fémeas e 0,5 mg/Kg/dia para caes fémeas. A avaliagcdo dos efeitos na reprodugdo com a
administragéo de Haloxifope-P na dieta de ratos Fischer 344 (machos e fémeas) por trés geragées demonstrou que as
doses de 0,005, 0,05 ou 1,0mg/Kg/dia ndo afetaram a habilidade dos animais de copular, reproduzir ou criar ninhadas,
sendo que o NOEL, em parametros reprodutivos, foi de 1,0 mg/Kg/dia. Em relagao a avaliagdo do potencial embriotdxico
e teratogénico de Haloxifope-P durante a organogénese em ratos e coelhos, ndo houve efeito nos animais nos dados
mais elevados aplicadas, 7,5 ou 20,0 mg/Kg/dia, respectivamente. Resultados em mutagenicidade demonstram que
Haloxifop-P ndo apresenta potencial clastogénico em linfécitos de ratos e é negativo para o teste de AMES.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:
PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

(x) Perigoso ao meio ambiente (CLASSE IlI)

() Pouco perigoso ao meio ambiente (CLASSE 1V)

- Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para peixes.

- Este produto é TOXICO para plantas que se deseje preservar. Ndo aplique O PRODUTO préximo a areas de

preservagao ou onde possa ocorrer o escoamento superficial para essas areas ou atingir corpos hidricos.

- Nao execute aplicagdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros de
povoacdo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros
de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagao suscetivel a danos.

- Observe as disposigdes constantes na legislagdo estadual e municipal, concernentes as atividades aeroagricolas.

- Evite a contaminagdo ambiental — Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Na&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminagéo da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagcédo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E PREVENGCAO CONTRA

ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros
materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- Olocal deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.
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- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento
de produtos vazados.

-  Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associagdo Brasileira de
Normas Técnicas (ABNT).

- Observe as disposicdes constantes da legislagéo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Rainbow Defensivos Agricolas LTDA.

- Telefones de emergéncia: (11) 3526-3526 e SUATRANS - CECOE: 0800 117 2020.

- Utilize o equipamento de protegao individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos protetor
e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:
Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado ndo deve mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante, pelo telefone
indicado no rotulo, para a sua devolugéo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em
recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagédo para o consumo humano ou animal, contate o érgéo ambiental
mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das
proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO, ou pé quimico, ficando a favor do vento,
para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de Protegéo
Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu esvaziamento,

adotando os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigao vertical
durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;

- Faca essa operagéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque
de pulverizagao, em posicdo vertical, durante 30 segundos.

- Manter a embalagem nessa posicéo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o jato
d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apos a realizagéo da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada com a tampa,
em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
- No prazo de até um ano da data de compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.
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- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 (seis) meses apds o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um ano apds a
devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragées animais e
pessoas.

EMBALAGEM RIiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data de compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizagédo, pelo prazo minimo de um ano apods a
devolugcéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLU(}AO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragbes, animais e
pessoas.

DESTINAGCAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacao final das embalagens vazias, apos a devolugdo pelos usuarios, somente pode ser realizada pela Empresa
Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagéo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante pelo telefone
indicado no rétulo para sua devolugao e destinagao final.

- A desativagédo do produto é feita pela incineragdo em fornos destinados para este tipo de operagado, equipados com
camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6érgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, bem como determina
que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ra¢cdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL
(De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis).
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